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Prie$ jrengdami, perskaitykite §j dokumentg ir
spartyjj vadova. Produkto jrengimo ir naudojimo
metu reikia laikytis vietiniy reikalavimy ir visuotinai
priimty geros praktikos taisykliy.

§j jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys su sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais, arba neturintys patirties ir Ziniy,
irenginj ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Draudziama vaikams su Siuo jrenginiu Zaisti.
Draudziama vaikams be priezidros atlikti valymo ir
priezidros darbus.

1. Bendra informacija

1.1 Tiksliné grupé

Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra skirta tiek
profesionaliems, tiek ne profesionaliems naudotojams.
1.2 Pavojaus teiginiai

,Grundfos® jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos
instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau
nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.

PAVOJUS
A Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,

pasekmeés bus mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.
|SPEJIMAS

f:f Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,
pasekmeés gali bati mirtis arba sunkus kano
suzalojimas.
DEMESIO

fjf Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,
pasekmeés gali bati lengvas arba vidutinis kiino
suzalojimas.

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmés.
- Pavojaus iSvengimo veiksmai.



1.3 Pastabos

,Grundfos® jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos
instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau
nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy btina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu
nurodo, jog reikia atlikti veiksma, kad baty iSvengta
pavojaus.
Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu briksiu,
gali bati su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo
negalima atlikti arba jj reikia nutraukti.
(]
L2

Jei $iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali bati
blogas jrangos veikimas arba gedimas.

Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

2. Produkto priémimas

2.1 Produkto patikrinimas

Patikrinkite, ar gautas produktas atitinka uzsakyma.

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa ir daZnis jrengimo vietoje
atitinka produktui reikalingg jtampg ir daznj. Zr. skyriy
6.4.1 Vardiné plokstelé.

2.2 Tiekimo apimtis

Dézéje yra:

¢ 1 "Grundfos" SCALA2 siurblys;
« 1 trumpa instrukcija;

« 1 saugos nurodymy bukletas.

3. Produkto jrengimas

3.1 Vieta

Siurblys gali bdti sumontuotas patalpoje arba lauke, taciau jis turi
bdti apsaugotas nuo Salcio.

Rekomenduojama sumontuoti siurblj netoli vandens Sulinélio
arba prie Sulinélio prijungtame padékle, kad galéty nuteketi ant
Salty pavirSiy susikondensaves vanduo.

Sumontuokite siurblj taip, kad dél nuotékio nebity
' papildomy nuostoliy.
Mazai tikétinu vidinio nuotékio atveju skystis iStekés
® per siurblio apadia.
3.1.1 Minimali erdvé
Siurbliui reikia nedaug erdvés - 430 x 215 x 325 mm (17 x 8,5 x
12,8 coliy).
Nors siurbliui ir nereikia daug erdves, rekomenduojama palikti
pakankamai vietos, kad baty patogu atlikti techninés priezidros ir
remonto darbus.
3.1.2 Produkto jrengimas aplinkoje, kur gali buti Salciy

Jei siurblys sumontuojamas lauke, kur gali bati Salcio,
apsaugokite jj nuo uzsalimo.

3.2 Sistemos parametrai

' PasirGpinkite, kad sistema, kurioje montuojamas
siurblys, galéty atlaikyti maksimaly siurblio slégj.
[ J

Siurblys gamykloje nustatytas 3 bar (44 psi) slégiui iSvade, §j

slégj galima pakoreguoti pagal sistemg, kurioje sumontuotas

siurblys.

Pradinis bako slégis yra 1,25 bar (18 psi).

Jei jsiurbimo aukstis yra didesnis kaip SeSi metrai, kad siurblio
darbas baty optimalus, iSvado puséje vamzdZiai turi atlaikyti
maziausiai dviejy metry vandens stulpg (3 psi) esant bet kokiam
debitui.

3.3 Mechaninis jrengimas

PAVOJUS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Prie§ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite
elektros maitinimg. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

3.3.1 Produkto padétis

Siurblys visada turi bati sumontuotas horizontalioje padétyje ant
pagrindo plokstés, maksimalus leistinas pasvirimo kampas yra
5°.

3.3.2 Pamatas

Pritvirtinkite siurblj prie tvirto horizontalaus pagrindo varztais per
pagrindo plokstés angas. Zr. 1 ir 2 pav.
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2. pav. Pagrindo ploksté
[mm (coliai)]
A 181 (7,13)
B 130 (5,12)
C 144 (5,67)
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3.3.3 Vamzdziy sistemos prijungimas

Pasirtpinkite, kad siurblys dél vamzdziy sistemos
nepatirty jtempiy.

(]
Jvado ir iSvado jung€iy verzZles visada atlaisvinkite ir
uzverzkite tik ranka. Jvado ir iSvado daliy pazeidimas
° padidina nuotékio rizika.

1. Pasukite jvado ir iSvado jung€iy verzZles ranka, kad jas
atlaisvintuméte. Zr. 3 pav.

2. Apvyniokite vamzdzZiy jungtis sandarinimo juosta.

3. Atsargiai prisukite jvado ir iSvado jungtis prie vamzdziy
jungc¢iy santechniniu raktu ar panasiu jrankiu. Palikite jungties
verzle ant vamzdzio jungties, jei nuéméte jg nuo siurblio.
Siurblys turi lanksg€ias jungtis (+ 5 °), padedancias prijungti jj
prie jvado ir iSvado vamzdziy.

4. Priverzkite jungtis prie jvado ir iSvado. Laikykite jungtj viena
ranka ir uzverzkite jungties verzle kita ranka.

TMO6 4318 1915

3. pav. Jungdiy prijungimas

Poz. Aprasymas

1 |vadas ir iSvadas

Standaus vamzdzio laikiklis

/

Lanksti zarna

i |
i
|

Guminis paklotas

4. pav. TriukSmo sistemoje sumazinimas

3.3.5 Jrengimo pavyzdziai
Armatdra, zarnos ir sklendés su siurbliu nepateikiami.

Rekomenduojame vadovautis jrengimo pavyzdZiais, pateiktais
skyriuose 3.3.6 - 3.3.8.

3.3.6 Vandentiekio vandens slégio kélimas

5. pav. Vandentiekio vandens slégio kélimas

TMO6 4321 1915

TMO06 4347 2015

2 Jungties verzle

Poz. Aprasymas

3 Vamzdzio jungtis

AuksSciausias vandens iSleidimo taskas

3.3.4 TriukS§mo sistemoje sumazinimas

A

9
Siurblio vibracijos gali pereiti j aplinkines konstrukcijas ir sukelti
triuk8ma zemy dazniy (20-1000 Hz) spektre.
Teisingai sumontavus vibracijas slopinantj guminj paklota,
lankscéias Zarnas ir teisingai parinkus standziy vamzdziy laikikliy
padétis, juntama triuk§ma galima sumazinti iki 50 %. Zr. 4 pav.
Standziy vamzdziy laikikliai turi bati arti lanks¢iy Zarny prijungimo
vietos.

Rekomenduojama naudoti lanks€ias Zarnas ir
sumontuoti siurblj ant vibracijas slopinan€io guminio
pakloto.

Vamzdzio laikikliai

Sklendés

Lanksc¢ios Zzarnos

| ([WIN|-~

Aplankos voztuvas

Slégio mazinimo voztuvas jvado puséje, jei slégis jvade
gali virSyti 10 bar (145 psi)

o

7 Slégio mazinimo voztuvas iSvado puséje, jei sistema
negali atlaikyti 6 bar (87 psi) slégio

Lasy surinkimo padéklas. Sumontuokite siurblj ant mazo
stovo, kad nebidty apsemtos oro iSleidimo angos.

9 Manometras

10  Vandentiekio vandens vamzdis




3.3.7 Siurbimas i$ Sulinio
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6. pav. Siurbimas i$ Sulinio

TMO06 4349 4117

Poz. Aprasymas

AukSc&iausias vandens iSleidimo taskas

Sklendé

Lankscios Zzarnos

AlWIN|[=

Vamzdzio atrama

|vado filtras

Jei vandenyje gali bati smélio, zvyro ar kity tersaly,
jvado puséje sumontuokite filtrg, kad apsaugotuméte
siurblj ir sistema.

Apatinis atbulinis voztuvas su kostuvu
(rekomenduojama)

H1  Maksimalus jsiurbimo aukstis yra 8 m (26 pédos)

Jvado vamzdis turi bati panardintas maziausiai 0,5 m

H2 (1,64 pédos)

3.3.8 Siurbimas i$ Svaraus vandens bako

7. pav. Siurbimas i$ $varaus vandens bako

TMO06 4348 4117

Poz. Aprasymas
1 Auksciausias vandens iSleidimo taskas
2 Vamzdzio laikikliai
3  Sklende
4 Lankscios zarnos
5 I8vadas j kanalizacijg
|vado filtras
6 Jei vandenyje gali bati smélio, zvyro ar kity ter$aly, jvado

puséje sumontuokite filtra, kad apsaugotumeéte siurblj ir
sistema.

Poz. Aprasymas

7 Svaraus vandens bakas

Apatinis atbulinis voZtuvas su kostuvu

8 (rekomenduojama)

A Maziausiai 1 ° nuolydis

3.3.9 Jvado vamzdzio ilgis

Toliau pateiktoje apzvalgoje nurodyti galimi jvado vamzdzio ilgiai,

priklausomai nuo vertikalaus vamzdzio ilgio.
Si apzvalga yra tik rekomendacinio pobidZio.

%‘(‘EN‘

8. pav. |vado vamzdZio ilgis

TMO6 4372 4117

DN 32 DN 40
H L H L
[m (pédos)] [m (pédos)] [m (pédos)] [m (pédos)]

0 (0) 68 (223) 0 (0) 207 (679)
3 (10) 43 (141) 3(10) 129 (423)
6 (20) 17 (56) 6 (20) 52 (171)
7 (23) 9 (30) 7 (23) 26 (85)

8 (26) 0 (0) 8 (26) 0 (0)

Prielaidos:

Maksimalus debitas: 11/s (16 gpm)

Vamzdziy vidaus Siurk§tumas: 0,01 mm (0,0004 colio).

Vidinis vamzdzio skersmuo Slégio kritimas

Dydis  m (coliai)] [m/m (psi/ft)]
DN 32 28 (1,1) 0,117 (5/100)
DN40 352 (1,4) 0,0387 (1,6/100)

3.4 Elektros jungtys

Prijunkite elektros maitinimg laikydamiesi vietiniy
reikalavimy.

Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka
vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

PAVOJUS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Prie§ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite
elektros maitinima. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Lietuvigkai (LT)
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PAVOJUS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Siurblys turi biti jZemintas.

- Siurblys turi jzeminimo kontaktg ir kiStuka su
izeminimo kontaktu. Kad sumazintuméte elektros
smugio pavojy, pasirtpinkite, kad siurblys baty
jungiamas tik j tinkamg jzeminimg turintj elektros
lizda (apsauginis jzeminimas).

- Jei nacionaliniai teisés aktai reikalauja, kad baty
naudojama liekamosios srovés relé (LSR),
izeminimo sutrikimo relé (JSR) ar pana$i elektros
instaliacija, dél nuotékio srovés su nuolatine
dedamajg pobudzio ji turi bati B arba geresnio tipo
(pagal UL/IEC 61800-5-1).

Jei pazeistas maitinimo kabelis, kad baty iSvengta
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, gamintojo
serviso partneris arba panasia kvalifikacijg turintys
asmenys.
N
£

Nuolatinéje instaliacijoje rekomenduojama jrengti
liekamosios srovés rele (LSR), kurios suveikimo
srové yra mazesné kaip 30 mA.

3.4.1 Variklio apsauga

Siurblyje yra variklio apsauga nuo per didelés srovés ir nuo per
aukstos temperatdros.

3.4.2 Kistukiné jungtis

PAVOJUS

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Patikrinkite, ar su produktu pateikiamas maitinimo
kiStukas atitinka vietinius reikalavimus.

- PasirGpinkite, kad siurblys bity jungiamas tik j
tinkamag jZzeminima turintj elektros lizdg
(apsauginis jzeminimas).

- Elektros lizdo jzeminimo kontaktas turi bati
prijungtas prie siurblio jZeminimo kontakto. Todél
kidtuko jZeminimo kontaktas turi atitikti lizdo
izeminimo kontaktg. Jei taip néra, naudokite
tinkamg adapterj.

3.4.3 Prijungimas be kistuko

Elektros maitinimg turi prijungti jgaliotas elektrikas
pagal vietines taisykles.

PAVOJUS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Siurblys turi bati prijungtas prie iSorinio jvadinio
kirtiklio, kuriame tarpelis tarp atidaryty kontakty
visuose poliuose yra ne mazesnis kaip 3 mm (0,12
colio).

4. Produkto paleidimas

' Nepaleiskite siurblio, kol jis neuzpildytas skysciu.
[

4.1 Siurblio uzpildymas

1. 18sukite uzpildymo kamstj ir j siurblio korpusg jpilkite ne
maziau kaip 1,7 litro (0,45 galono) vandens. Zr. 9 pav.

2. Veél jsukite uzpildymo kamst;.

Jei jsiurbimo gylis virSija 6 m (20 pédy), gali reikéti
siurblj uzpildyti kelis kartus.
[

UZpildymo ir iSleidimo kam3¢ius visada uzverzkite tik
ranka.

4.2 Siurblio paleidimas

1. Atidarykite Ciaupg, kad galéty iSeiti oras.

2. |kiskite maitinimo kiStuka | elektros lizdg arba jjunkite elektros
maitinima ir siurblys pasileis.

3. Kai i$ ¢iaupo tekan€iame vandenyje jau nebus oro, €iaupa
uzdarykite.

4. Atidarykite aukSciausig vandens iSleidimo taskg sistemoje,
geriausia dudg.

5. Nustatykite reikalingg slégio kontroling verte naudodamiesi
mygtukais @@. Zr. skyriy 4.3 Teisingo slégio nustatymas.

6. Uzdarykite vandens iSleidimo taska.

Siurblio paleidimas baigtas.

TMO06 4204 1615

9. pav. Siurblio uzpildymas



4.3 Teisingo slégio nustatymas

Siurblys gali bati nustatytas uztikrinti vandens slégj nuo 1,5 iki 5,5
bar (nuo 22 iki 80 psi) 0,5 bar (7 psi) intervalais.

Gamyklinis nustatymas yra 3 bar (44 psi). Zr. skyriy 3.2 Sistemos
parametrai.

1
_\ ’_ Rekomenduojame naudoti standartinj 3,0 bar (44 psi)
AA slégj, kuris tinka daugumai sistemy.

Skirtumas tarp slégio jvade ir slégio iSvade turi
' nevirsyti 3,5 bar (51 psi).
Pavyzdys: jei slégis jvade yra 0,5 bar (7 psi),
(] maksimalus galimas slégis iSvade yra 4 bar (58 psi).

Jei bus nustatytas per didelis slégis, siurblys gali
dirbti iki trijy minuciy po to, kaip Ciaupas jau
uzdarytas.

4.3.1 Slégio kélimas iS Sulinio arba bako

Jei keliate slégj i$ Sulinio arba bako, nenustatykite per didelés
slégio kontrolinés vertés. Skirtumas tarp slégio jvade ir slégio
iSvade turi nevirSyti 3,5 bar (51 psi).

Maksimali kontroliné verté [bar (psi)]
Sulinys 3,0 (44)
Bakas Zzemiau Zemés lygio 3,5 (51)
Bakas vir§ Zemés lygio 4,0 (58)

lg

o

5

TMO7 0075 4117
TMO7 0076 4117

10. pav. Slégio kélimas i$ Sulinio arba bako

4.3.2 Slégio kélimas iS vandentiekio vamzdzio

Slégio nustatymams 4,5, 5,0 ir 5,5 bar (65, 73 ir 80 psi)
reikalingas teigiamas slégis jvade ir Sie nustatymai turi bati
naudojami tik keliant slegj i$ vandentiekio vamzdzio.

TMO7 0074 4117

11. pav. Slégio kélimas i§ vandentiekio vamzdzio

4.3.3 Adaptyvi kontroliné verté

Jei siurblys negali pasiekti vartotojo nustatytos kontrolinés vertés,
adaptyvios kontrolinés vertés funkcija kontroline verte
automatigkai sumazina. Zr. skyriy 8.3.2 Adaptyvios kontrolinés
vertés funkcija.

4.4 Veleno sandariklio jsidirbimas

Veleno sandariklio pavirSius tepa siurbiamas skystis. Veleno
sandariklis gali Siek tiek leisti - iki 10 ml per parg arba 8-10 lasy
per valanda.

Kai siurblys paleidZziamas pirma karta, arba po veleno sandariklio
pakeitimo, kol sunkimasis sumazéja iki priimtino lygio, turi praeiti
tam tikras jsidirbimo laikas. Sis laikas priklauso nuo darbo salygy,
t.y. kiekvieng kartg pasikeitus darbo sglygoms, vél turi praeiti
jsidirbimo laikas.

Esant normalioms sglygoms prasisunkes skystis iSgaruoja, todél
jokio prasisunkimo nepastebima.

Prasisunkimas matomas toje vietoje, kur yra pagrindo plokstés
varztai. Mazai tikétinu vidinio nuotékio atveju skystis iStekés per
siurblio apacig. Sumontuokite siurblj taip, kad dél to nebaty
patirta papildomy nuostoliy.

5. Produkto tvarkymas ir laikymas

5.1 Produkto tvarkymas

Saugokités, kad siurblio nenumestumeéte, nes
numetus jis gali biti pazeistas.
[

5.2 Produkto laikymas

Jei siurblys bus laikomas nenaudojamas ilgesnj laika, pavyzdZiui,
per Ziema, i$leiskite i$ jo skystj ir laikykite sausoje patalpoje. Zr.
skyriy 70. Produkto paleidimas po ilgesnio nenaudojimo
laikotarpio.

Laikymo metu temperatdra turi bati nuo -40 iki 70 °C (nuo -40 iki
158 °F).

Maksimalus santykinis oro drégnis laikymo metu: 95 %.

6. Produkto pristatymas

6.1 Produkto aprasymas

TMO6 3818 1015

12. pav."Grundfos" SCALA2 siurblys

Poz. Aprasymas

Integruoto sléginio bako oro voztuvas

Valdymo skydelis. Zr. skyriy 7. Valdymo funkcijos.

3 Vardiné plokstelé. Zr. skyriy 6.4.1 Vardiné plokstelé.

Siurblio veleno kamétis. Zr. skyriy 70.7 Siurblio
atblokavimas.

5 Uzpildymo kamétis. Zr. skyriy 4.1 Siurblio uZpildymas.

I$vado anga. Zr. skyriy 3.3.3 VamzdZiy sistemos
prijungimas.

Jvado anga. Zr. skyriy 3.3.3 VamzdZiy sistemos
prijungimas.

8 I$leidimo kamstis. Zr. skyriy 6.4 Identifikacija.

9 Ventiliacijos angos. Jos turi bati neapsemtos.

Jvado ir iSvado angos turi lankscias jungtis, kurias galima
pakreipti £ 5 °.

Lietuvigkai (LT)
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6.2 Paskirtis 6.4.2 Tipo zyméjimo paaiskinimai

Sis siurblys yra skirtas tik vandeniui. SCALA2 3 -45 A K C H D E

' SCALAZ2 siurblius naudokite tik pagal specifikacijas, Tipas

P pateiktas Sioje jrengimo ir naudojimo instrukcijoje. SCALA2
Siurblys tinka Svaraus vandens slégio kélimui buitinése vandens Nominalus debitas
tiekimo sistemose. 3: [m3/h]
6.3 Siurbiami skysé&iai Maksimalus slégio aukstis

45:[m]

Siurblys skirtas Svariam vandeniui, kuriame yra ne daugiau kaip Medziagy kodas
300 ppm chlorido ir ne daugiau kaip 1 ppm laisvojo chloro. Y
Siurbliai netinka $iems skys&iams: A: Standartinés

«  skysg&iams, kuriuose yra ilgo pluoto; Maitinimo jtampa
+ degiems skyséiams (alyvai, benzinui ir t. t.); K: 1 x200-240V, 50/60 Hz
« chemiSkai agresyviems skysc€iams. M: 1 x 208-230 V, 60 Hz

yra rizika, kad siurblys uZstrigs. W: 1 x100-115 V, 50/60 Hz

Kad siurblj apsaugotuméte, jvado puséje jrenkite Variklis
([ J filtrg arba plGduriuojantj kostuva.

' Jei vandenyje gali bati smélio, Zvyro ar kKity terSaly, Vo 1115V, 60 Hz

C: Didelio efektyvumo variklis su daznio keitikliu
6.4 Identifikacija Maitinimo kabelis ir kiStukas

- es A: Kabelis su kistuku, IEC tipas |, AS/NZS3112,2 m
6.4.1 Vardiné plokstelé
B: Kabelis su kiStuku, IEC tipas B, NEMA 5-15P, 6 pedy
’ C: Kabelis su kistuku, IEC tipas E&F, CEE7/7,2 m
2\ 1 D: Kabelis be kiStuko, 2 m
GRUNDFOS G: Kabelis su kituku, IEC tipas G, BS1363, 2 m
DK-8850 Bjerringbro, Denmark 2
y SCALA2 3-45 AKCHDE H: Kabelis su kistuku, IEC tipas I, IRAM 2073,2 m
1 Model A P/N 99999999 3
15 200-240V 50/60Hz S/N 00000001 J: Kabelis su kiStuku, NEMA 6-15P, 6 pédy
Made in Serbia P/C 1519 4
5 K: Kabelis su kistuku, IEC tipas B, JIS C 8302, 2 m
Hmax 45
C € [H[ Hmin 15m 6 L: Kabelis su kistuku, IEC tipas L, CEIl 23-16/VIl, 2 m
16 Hrom - 27m. 11 0: Kabelis su kistuku, IEC tipas O, TIS 166-2549, 2 m
— Tamb.max ° 9 Va dlkllS
ﬁ@ ﬂ 10 D: Integruotas daznio keitiklis
1 Sriegis

E: R 1" kompozitiné medziaga

F: NPT 1" kompozitiné medziaga

17
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13. pav. Vardinés plokstelés pavyzdys

Poz. Aprasymas

1 Tipas

2 Produkto numeris

3 Serijos numeris

4  Pagaminimo kodas, metai ir savaité
5 Maksimalus slégio aukstis

6  Minimalus slégio aukstis

7  Nominalus slégio aukstis

8  Nominalus debitas

9  Maksimali aplinkos temperatira

10 Korpuso klasé

11 Maksimalus darbinis slégis

12 Maksimali skysCio temperatira

13 Minimali ir maksimali nominali galia
14  Modelis

15 Jtampa ir daznis

16  Sertifikatai

17 Minimali ir maksimali nominali srové




7. Valdymo funkcijos
7.1 SCALA2 meniu apzvalga

SCALA2 CONSTANT

PRESSURE

TMO6 3301 5114

14. pav. SCALA2 valdymo skydelis

SCALA2 Paskirtis

lijungimas / iSjungimas

Slegio iSvade padidinimas.

Slegio iSvade sumazinimas.

Aliarmy panaikinimas.

Nustatyto slégio iSvade indikacija.

Indikacija, kad siurblys buvo sustabdytas rankiniu

Sto|
badu.

m Indikacija, kad valdymo skydelis uZblokuotas.

7.1.1 SCALAZ2 slégio indikatoriai

Slégio indikatoriai rodo nustatytg slégj iSvade nuo 1,5 iki 5,5 bar
(nuo 22 iki 80 psi) kas 0,5 bar (7,5 psi).

Zemiau pateiktoje iliustracijoje parodytas siurblys, nustatytas 3
bar (44 psi) slégiui, kurj rodo du zali indikatoriai, ir siurblys,
nustatytas 3,5 bar (51 psi) slégiui, kurj rodo vienas zalias
indikatorius.

Mirksintys Zali indikatoriai nurodo, kad siurblys automatiSkai
sumazino slégj. Zr. skyriy 4.3.3 Adaptyvi kontroliné verté.

TMO6 4345 2015

15. pav. SCALAZ2 slégio iSvade indikacija

PSI

80
73
65
58

51
44
36
30
22

16. pav. Slégio indikacijos lentelé

7.1.2 SCALA2 indikatoriai

Water colum
[m]

55
50
45
40
35
30
25
20
15

TMO06 4187 4117

Indikacija Aprasymas

Darbinés bisenos indikacija

Valdymo skydelis uzblokuotas

Maitinimo sutrikimas

sandariklis

Siurblys uzblokuotas, pvz., uzstriges veleno

Nuotékis sistemoje

Sausoji eiga arba vandens trikumas*

kontroliné verté

Vir§ytas maksimalus slégis arba nepasiekiama

Vir§ytas maksimalus darbo laikas

riby

~ o Ol Of> < J - S coff- ~Hoofl 4

Temperatira uz leistiny temperatiry diapazono

*

rankiniu badu.

Esant sutrikimui Nr. 4 (sausoji eiga) sutrikima reikia panaikinti

Esant 4 sutrikimui, vandens tradkumas, ir likusiy sutrikimy (1, 2,

3, 5, 6ir 7) atveju siurblys pasileis, kai sutrikimo priezastis

iSnyks arba bus pa$alinta. Zr. skyriy 8.3.3 Automatinis aliarmo

panaikinimas.

Daugiau informacijos apie sistemos biseng pateikta skyriuje

12. Produkto sutrikimy diagnostika.

Lietuviskai (LT)
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8. Produkto nustatymas

Valdiklio nustatymai iSsaugomi ir siurblj iSjungus.

8.1 Slégio iSvade nustatymas
Slégis iSvade nustatomas paspaudziant 0.

8.2 Valdymo skydelio uzblokavimas ir atblokavimas

Valdymo skydelj galima uzblokuoti, kad mygtukai neveikty ir

neblty galima atsitiktinai pakeisti nustatymuy.

Valdymo skydelio uzblokavimas

1. Palaikykite mygtukus @@ kartu nuspaustus 3 sekundes.

2. Kad vaIdE]no skydelis yra uzblokuotas, nurodo Svieciantis
simbolis [1].

Valdymo skydelio atblokavimas

1. Palaikykite mygtukus @@ kartu nuspaustus 3 sekundes.

2. Kai valdymo skydelis yra atblokuotas, simbolis Bl nesviegia.

8.3 SCALAZ2 specialisto nustatymai

|
\ Y4
—O— Specialisto nustatymai yra skirti tik montuotojams.
FAW A

Specialisto nustatymy meniu leidzia montuotojui jjungti ir iSjungti
Sias funkcijas:

« adaptyvi kontroliné verté;

« automatinis aliarmo panaikinimas;

« apsauga nuo ciklinio darbo;

* maksimalus nepertraukiamo darbo laikas.

8.3.1 Priéjimas prie specialisto nustatymy

Darykite taip:

1. Palaikykite mygtukg @ nuspaustg 5 sekundes.

2. Pradés mirkséti simbolis
nustatymai yra aktyvuoti.

Dabar slégio indikatoriai veikia kaip specialisto meniu. Mirksintis
Zalias indikatorius yra Zymeklis. Zymeklis judinamas spaudziant
mygtukus 0.0 nustatymas jjungiamas arba iSjungiamas
paspaudziant mygtukg @ . Kai nustatymas yra aktyvuotas,
Sviecia atitinkamo nustatymo diodas.

, nurodydamas, kad specialisto

o Zymeklis aukstyn

o Zymeklis Zemyn

@ Nustatymo keitimas

Adaptyvi kontroliné verté
Automatinis aliarmo
panaikinimas

Apsauga nuo ciklinio darbo

Maksimalus nepertraukiamo
darbo laikas

Specialisto meniu
uzdarymas

TMO6 4346 4117

17. pav. Specialisto meniu apzvalga

10

8.3.2 Adaptyvios kontrolinés vertés funkcija

Gamyklinis Sios funkcijos nustatymas yra "jjungta”.

ljlungta

Jei siurblys negali pasiekti vartotojo nustatytos kontrolinés vertés,
adaptyvios kontrolinés vertés funkcija kontroline verte
automatiSkai pakoreguoja.

Kontroliné verté sumazinama iki 4,5, 3,5 arba 2,5 bar (65, 51 arba
36 psi).

Pakoreguotg kontroling verte valdymo skydelyje nurodo mirksintis
zalias indikatorius.

Po 24 valandy siurblys automatiSkai bando grazinti pradine
vartotojo nustatytg kontroling verte. Jei tai nejmanoma, vél
griztama prie pakoreguotos kontrolinés vertés. Siurblys ir toliau
dirbs su pakoreguota kontroline verte iki tol, kol vartotojo
nustatytg kontroline verte bus galima pasiekti.

Pavyzdys

Vartotojo nustatyta kontroliné verté yra 5 bar (72 psi), ja nurodo
nuolat Svieciantis Zalias valdymo skydelio indikatorius.

Siurblys negali pasiekti Sio slégio, nes jvado puséje yra
neigiamas slégis.

Adaptyvios kontrolinés vertés funkcija automatiSkai pakeicia
kontroline verte | 3,5 bar (51 psi), ja nurodo mirksintis Zalias
valdymo skydelio indikatorius.

Praéjus 24 valandoms siurblys automatiSkai bandys grgzinti 5 bar
(72 psi) kontroline verte.

CONSTANT
PRESSURE

SCALA2 CONSTANT
PRESSURE

FoTLOGE

TMO7 0078 4117
TMO7 0079 4117

18. pav. Vartotojo nustatyta kontroliné verté (kairéje) ir
pakoreguota kontroliné verté (desinéje)

Pakoreguotos kontrolinés vertés iSjungimas

1. Pakoreguotg kontroling verte galima iSjungti paspaudus bet
kurj valdymo skydelio mygtukg. Siurblys i$ karto bandys
pasiekti pradine kontroling verte.

2. Jei nuolat suveikia adaptyvios kontrolinés vertés funkcija ir
siurblys vis sumazina kontroline verte, rekomenduojama
kontroline verte sumazinti rankiniu badu per valdymo skydel;.

ISjungta
Jei adaptyvios kontrolinés vertés funkcija iSjungta ir siurblys

negali pasiekti reikiamos kontrolinés vertés, parodomas 5
aliarmas.



8.3.3 Automatinis aliarmo panaikinimas

Gamyklinis Sios funkcijos nustatymas yra "jjungta”.
liungta

Si funkcija leidzia siurbliui automatiskai tikrinti, ar atsistate

normalios darbo saglygos. Jei darbo sglygos vél normalios,
aliarmo indikacija panaikinama automatiskai.

Automatinio aliarmo panaikinimo funkcija veikia taip:

Indikacija Veikimas

Siurblys astuonis kartus penkiy minuciy
intervalais bandys pasileisti. Jei pasileisti
nepavyks, Sis ciklas bus pakartotas po 24
valandy.

Vandens trikumas

Sausoji eiga
(siurblys
neuzpildytas)

UzZpildykite siurblj ir panaikinkite aliarmag
rankiniu badu.

Siurblys bandys i$ naujo pasileisti per

pirmasias 60 sekundziy, tada astuonis
kartus bandys pasileisti penkiy minuciy
intervalais. Jei pasileisti nepavyks, Sis

ciklas bus pakartotas po 24 valandy.

Visos kitos
indikacijos

Indikacija aprasyta skyriuje 7.1.2 SCALAZ2 indikatoriai.
ISjungta

Visi aliarmai turi bati panaikinti rankiniu bddu, paspaudziant
mygtukg @.

8.3.4 Apsauga nuo ciklinio darbo

"iSjungta”.

Si funkcija seka siurblio paleidimus ir sustabdymus.

Gamyklinis Sio funkcijos nustatymas yra

ISjungta

Jei siurblys pasileidZia 40 karty vienoda seka, suveikia aliarmas.

Siurblys ir toliau dirba, kaip jprastai.
liungta

Jei siurblys pasileidZia ir sustoja vienoda seka, sistemoje yra
nuotékis, todél siurblys sustabdomas ir rodomas 3 aliarmas.

I Nuotékis sistemoje
3

8.3.5 Maksimalus nepertraukiamo darbo laikas

iSjungta".
Si funkcija yra laikmatis, kuris gali igjungti siurblj, jei jis
nepertraukiamai dirba 30 minugciy.

Gamyklinis Sio funkcijos nustatymas yra

ISjungta

Jei siurblio darbo laikas virsija 30 minugiy, jis ir toliau dirba
priklausomai nuo debito.

ljungta

Jei siurblio nepertraukiamo darbo laikas virSija 30 minuciy, jis

sustabdomas ir rodomas 6 aliarmas. Sj aliarma visada reikia
panaikinti rankiniu badu.

! VirSytas maksimalus darbo laikas

8.4 Gamykliniy nustatymy atstatymas

Siurblio gamyklinius nustatymus galima atstatyti 5 sekundes
kartu spaudziant mygtukus @@ .

9. Produkto techniné prieziiira

PAVOJUS
Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradedant bet kokius darbus su produktu,
reikia pasirapinti, kad baty iSjungtas elektros
maitinimas, ir kad jis negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.

9.1 Produkto prieziiira

9.1.1 Vabzdziy filtras

Siurblyje yra vabzdziy filtras, saugantis, kad siurblyje nesiveisty
vabzdziai.

Sis filtras yra siurblio apadioje ir jj galima lengvai iSimti ir iSvalyti
kietu Sepediu. Zr. 19 pav.

ISvalykite filtrg kartg per metus arba pagal poreikj.

(i

TMO6 4537 2515

19. pav. Vabzdziy filtras

9.1.2 Jvado ir iSvado voztuvai

Siurbliui nereikia jokios techninés priezidros, taiau
rekomenduojama kartg per metus arba pagal poreikj patikrinti ir
iSvalyti jvado ir iSvado atbulinius voztuvus.

TMO06 3818 1015

20. pav. SCALA2 siurblys

Ivado atbulinio voztuvo iSémimas:

1. ISjunkite elektros maitinima ir iStraukite elektros maitinimo
kistuka.

2. UZdarykite vandens 3altinj.

3. Atidarykite Ciaupg, kad i§ vamzdZiy sistemos ileistuméte
slégj.

4. Uzdarykite sklendes ir/arba iSleiskite iS vamzdziy vanden|.

5. Létai atsukite ir iS8imkite uZpildymo kamstj. Zr. 20 pav. (5).

6. I3sukite isleidimo kamstj ir ileiskite i§ siurblio vandenj. Zr. 20
pav. (8).

7. Atsukite jungties verzle, laikangig jvado jungtj. Zr. 20 pav. (7).
Priklausomai nuo jrengimo tipo, gali reikéti nuo jvado ir iSvado
junggiy atjungti vamzdzius.

8. Nuimkite jvado jungtj.

9. ISimkite jvado atbulinj voztuva.

10. ISvalykite atbulinj voztuva Siltu vandeniu ir minkStu Sepeciu.

11. Surinkite visas dalis prieSinga tvarka.

11
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ISvado atbulinio voztuvo iSémimas:

1. ISjunkite elektros maitinimg ir iStraukite elektros maitinimo
kiStuka.

2. Uzdarykite vandens $altinj.

3. Atidarykite ¢iaupa, kad i§ vamzdziy sistemos iSleistuméte
slég;.

4. Uzdarykite sklendes ir/arba iSleiskite iS vamzdziy vanden;.

5. Létai atsukite ir iSimkite uzpildymo kamstj. Zr. 20 pav. (5).
Kamstis ir atbulinis voztuvas yra viena dalis.

6. ISvalykite atbulinj voztuva Siltu vandeniu ir minkstu Sepeciu.

7. Surinkite visas dalis prieSinga tvarka.

I18v. atbulinis voztuvas

|v. atbulinis

" voztuvas

21. pav.ISvado ir jvado atbuliniai vozZtuvai

9.2 Informacija apie technine prieziiirg

Informacija apie atsargines dalis pateikta "Grundfos" produkty
centre www.product-selection.grundfos.com.

9.3 Remonto komplektai

Informacija apie remonto komplektus pateikta "Grundfos"
produkty centre www.grundfos.com.

10. Produkto paleidimas po ilgesnio
nenaudojimo laikotarpio

1. Patikrinkite, ar siurblys neuzstriges, kaip aprasyta skyriuje
10.1 Siurblio atblokavimas.

2. Jeiis siurl3lio buvo iSleistas skystis, pries paleidziant jj reikia
uzpildyti. Zr. skyriy 4.1 Siurblio uzpildymas.

3. Paleiskite siurblj. Laikykités nurodymy, pateikty skyriuje
4. Produkto paleidimas.

4. Valdiklio nustatymai iSsaugomi ir siurblj iSjungus.

12

TMO06 4331 1915

10.1 Siurblio atblokavimas

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Prie§ pradedami dirbti su produktu, iSjunkite
elektros maitinima. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Galiniame gaubte yra kamstis, kurj tinkamu jrankiu galima iSimti.
Tada galima atlaisvinti siurblio veleng, jei jis dél ilgo nenaudojimo
yra uzstriges.

TMO6 4202 1615

22. pav. Siurblio atblokavimas

11. Produkto eksploatavimo pabaiga

Jei siurblys bus nenaudojamas ilgesnj laikg, pavyzdziui, per
ziema, jj reikia atjungti nuo elektros maitinimo ir laikyti sausoje
vietoje.

Darykite taip:

1.
2.
3.

Sustabdykite siurblj paspausdami mygtukg @ .

Atjunkite elektros maitinima.

Atidarykite €iaupa, kad i§ vamzdziy sistemos iSleistuméte
sleg;.

Uzdarykite sklendes ir/arba iSleiskite i§ vamzdziy vanden;.
Létai atlaisvinkite uzpildymo kamstj, kad siurblyje nelikty
slégio.

I$sukite ileidimo kamét] ir iSleiskite i$ siurblio vandenj. Zr. 23
pav.

Rekomenduojama siurblj laikyti sausoje patalpoje. Dél
drégmés atjungto siurblio negalima ilgesnj laikg palikti lauke.

TMO6 4203 1615

23. pav. Siurblio i$leidimas



12. Produkto sutrikimy diagnostika

12.1 "Grundfos Eye" indikacijos

Grundfos Eye Indikacija

Aprasymas

NeSviecia joks indikatorius.

Elektros maitinimas iSjungtas.

Siurblys nedirba.

Du vienas prie$ kitg esantys zali indikatoriai sukasi
siurblio sukimosi kryptimi.

8068 Q

Elektros maitinimas jjungtas.
Siurblys dirba.

Sioje instrukcijoje piktograma su dviem vienas prie$ kitg
esanciais zaliais indikatoriais, pasvirusiais 45 °, nurodo,
kad siurblys dirba.

Elektros maitinimas jjungtas.
Siurblys dirba.

Du vienas prie$ kitg esantys zZali indikatoriai SvieCia
nuolat.

Elektros maitinimas jjungtas.
Siurblys nedirba.

“"“ Du vienas prie$ kitg esantys raudoni indikatoriai mirksi
kartu.

Aliarmas.
Siurblys sustabdytas.

Sioje instrukcijoje piktograma su dviem vienas pries kitg
esanciais raudonais indikatoriais nurodo, kad siurblys
yra sustabdytas.

Aliarmas.
Siurblys sustabdytas.

12.2 Sutrikimo indikacijos panaikinimas

Sutrikimo indikacijg galima panaikinti vienu i$ Siy bady:

.

Pasaline sutrikimo priezastj panaikinkite sutrikimo indikacijg
paspausdami mygtukg @ . Siurblys grj$ j normalaus darbo
rezima.

Jei automatinio aliarmo panaikinimo funkcija yra jjungta ir
sutrikimas iSnyksta pats, siurblys bandys pasileisti i$ naujo
automatiskai ir, jei jis pasileis sékmingai, sutrikimo indikacija
iSnyks savaime.

13

Lietuvigkai (LT)



(171) 1exs1an3an

12.3 Sutrikimy diagnostika

PAVOJUS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Pries$ pradedant bet kokius darbus su produktu,

reikia pasirapinti, kad baty iSjungtas elektros
maitinimas, ir kad jis negaléety bati atsitiktinai

jjungtas.
(]
o ” @8
" 2 £ E
Sutrikimas o 2 S .S Priezastis Priemonés
° © E =
c X o®
2 5 55
o £ z3
1. Siurblys nedirba. a) Maitinimo sutrikimas. liunkite elektros maitinima.
Patikrinkite, ar nepazeistas kabelis,
‘ - - patikrinkite, ar neatsilaisvinusios kabelio
jungtys, patikrinkite, ar nesuveiké
saugikliai.
b) Maitinimo jtampa yra uz nurodyto Patikrinkite elektros maitinima, ar jis
. diapazono riby. atitinka vadinéje ploksteléje pateiktus
Taip . o e
1 duomenis. PasirGpinkite, kad maitinimo
itampa baty nurodytame diapazone.
Ne c) Uzstriges veleno sandariklis. Zr. skyriy 10. Produkto paleidimas po
ilgesnio nenaudojimo laikotarpio.
d) Siurblys uzkimétas nesvarumais. Zr. skyriy 10. Produkto paleidimas po
2 Ne ilgesnio nenaudojimo laikotarpio.
Jei problema kartojasi, kreipkités j
"Grundfos" servisa.
Ta e) Sausoji eiga. Patikrinkite vandens altinj ir uzpildykite
4 P siurblj.
f) VirSytas maksimalus darbo laikas.
Ne ) 4 Patikrinkite, ar sistemoje néra nuotékio,
ir panaikinkite aliarmg.
g) Vidinis atbulinis voztuvas ISvalykite, sutaisykite arba pakeiskite
‘ I Ne pazeistas arba uzstriges visiskai  atbulinj voZtuva. Zr. skyriy 9. Produkto
3 arba dalinai atidarytoje padétyje. techniné prieziira.
2. Siurblys dirba. a) Nuotékis vamzdyne arba dél Patikrinkite ir sutaisykite vamzdyng arba
‘ I - nesvarumy blogai uzsidaro iSvalykite, sutaisykite arba pakeiskite
3 atbulinis voZtuvas. atbulinj voZtuva.
b) Nedidelis nuolatinis vandens Patikrinkite Ciaupus ir vandens vartojimo
) vartojimas. pobidj (ledo masinos, oro
3 kondicionavimo sistemos vandens
garintuvai ir t. t.).
c) Siurblio ir vandens temperatira
‘ I - Zemesné kaip 3 °C. Apsaugokite siurblj ir sistemg nuo $alcio.
7
3. Nepakankamas a) Per mazas slégis siurblio jvade.
siurblio naSumas. ‘ - - Patikrinkite siurblio jvado bikle.
b) Per mazas siurblys.
- Pakeiskite siurblj didesniu.
c) Jvado vamzdis, jvado koStuvas
‘ - - arba siurblys dalinai uzsikim$e ISvalykite jvado vamzdj arba siurblj.
neSvarumais.
d) Nuotékis jvado vamzdyije.
- - Sutaisykite jvado vamzdj.
) _ © lvadovamzdyje arba siurblyje yra ;g kite jvado vamazdj ir siurblj.
oro. Patikrinkite siurblio jvado bikle.
f) Nustatytas per mazas slégis
‘ - - iSvade. Padidinkite slégj (rodyklé austyn).
g) VirSyta maksimali temperatara, Patikrinkite siurblio ausinima.
‘ I Taip todél siurblys dirba sumazintu Apsaugokite siurblj nuo tiesioginiy
7 nasumu. saulés spinduliy ir Silumos $altiniy.
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Sutrikimas

Grundfos Eye
Indikatorius

Automatinis
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

4. Per aukstas slégis

sistemoje.

a)

Nustatyta per didelé kontroline
verté. Skirtumas tarp slégio

Sumazinkite kontroline verte (maks. 3,5
bar (51 psi) + teigiamas slégis jvade).

Taip iSvade ir slégio jvade turi nevirSyti Pavyzdys: jei slégis jvade yra 0,5 bar (7
3,5 bar (51 psi). psi), maksimalus galimas slégis iSvade
yra 4 bar (58 psi).
b) VirSytas maksimalus slégis, slégis
‘ I Taip jvade yra didesnis kaip 6 bar (0,6 Patikrinkite salygas jvade.
5 MPa, 87 psi).
c) VirSytas maksimalus slégis.
Kazkur sistemoje esanti jranga
Taip sukelia auksta slégj siurblyje Patikrinkite sistemg.
(pvz., vandens Sildytuvas arba
sugedusi apsaugos jranga).
5. Siurblj galima _ 8) Sausoji eiga arba vandens Patikrinkite vandens altinj ir uzpildykite
paleisti i$ naujo, Taip trdkumas. siurbli
bet jis dirba tik 4 L
kelias sekundes. b) Jvado vamzdis uzkimstas
‘ I Taip neSvarumais. ISvalykite jvado vamzd;.
4
Tai ©) uG;s“trr‘ils Zrzgda;l:lig%s \;%Z;tm./:s ISvalykite, sutaisykite arba pakeiskite
4 P 9¢ ylole p vie. galinj arba atbulinj voZtuva.
d) Nuotékis jvado vamzdyje.
‘ I Taip Sutaisykite jvado vamzd;.
4
Ta e) f;’r ido vamzdyje arba siurblyje yra ., 4 kite jvado vamzdi ir siurbl.
4 P : Patikrinkite siurblio jvado bikle.
SIUI’t'Jlj.gahm? . a) Vldvm.ls atbulinis \iozt'uvas ..«,.. |I8valykite, sutaisykite arba pakeiskite
paleisti, bet jis i$ Ne pazeistas arba uzstriges visiskai atbulini vostuv.
karto po sustojimo E arba dalinai atidarytoje padétyje. ! a
pakartotinai b) Neteisingas pradinis bako slégis. Pakoreguokite pradinj bako slégj taip,
pasileidzia. ‘ I Ne kad jis baty lygus 70 % nuo reikalingo
3

slégio iSvade.
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13. Techniniai duomenys

13.1 Eksploatavimo salygos

13.4 Matmenys ir masés

Temperatiira [°C (°F)]
Maksimali aplinkos temperatira: «
1 x 208-230 V, 60 Hz: 45 (113) ™ - s
1x 115V, 60 Hz: 45 (113) T 0
1 x 200-240 V, 50/60 Hz: 55 (131) f
Maksimali skyscio temperatira: 45 (113) %
Slégis [bar (psi)] HA1 H2 H3 wi1 L1 Masé
: - . Tipas [mMm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
Maksimalus sistemos slégis: 10 (145) [coliai] [coliai] [coliai] [coliai] [coliai] [svarai]
Maksimalus slégis jvade: 6 (87)

Kiti eksploataciniai duomenys

Maksimalus slégio aukstis: 45 m (147 pédos)

IP klasé: X4D (jrengimas lauke)

Siurbiamas skystis: Svarus vanduo

Triuk§mo lygis: < 47 dB(A)*

*

47 dB(A) matuojamas tipinéje sistemoje, kai yra nustatytas 2,5
bar (36 psi) slégis ir debitas yra 1 m3/h. Atskirais atvejais
triukSmas gali siekti iki 58 dB.

13.2 Mechaniniai duomenys
Vamzdziy jungtys yra R 1" arba NPT 1".

13.3 Elektrotechniniai duomenys

Budéjimo
Tioas Maitinimo Daznis l,.s. P1 rezime
P jtampa [V] [Hz] [A] [W] naudojama
galia [W]
2
2
SCALA2 1x200-240 50/60 2,3-2,8 550 5
2
SCALA2 1 x208-230 60 2,3-2,8 550 2
SCALA2 1x 115 60 5-5,7 560 2
. Maitinimo Daznis .
Tipas jtampa [V] [Hz] Kistukas
IEC, tipas E&F
IEC, tipas |
SCALA2 1 x 200-240 50/60 -
IEC, tipas G
Néra
SCALA2 1 x208-230 60 NEMA 6-15P
IEC, tipas B,
SCALA2 1x 115 60 NEMA 5-15P

16

302 234 114 193 403 10

SCALA2 11,9 9,2 4,5 7,6 15,9 22

14. Produkto utilizavimas

Sis produktas suprojektuotas galvojant apie jo iSmetima ir jame

esanciy medziagy perdirbima. Visuose "Grundfos" SCALA2

siurbliy variantuose esancias medziagas galima panaudoti

mazdaug taip:

* maziausiai 85 % perdirbti;

» daugiausiai 10 % sudeginti;

» daugiausiai 5 % iSmesti.

Vertés pateiktos procentais nuo bendros masés.

Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos laikantis

aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités ] GRUNDFOS bendrove arba
GRUNDFOS remonto dirbtuves.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta

www.grundfos.com/product-recycling.



Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kit.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 09.08.2017

jmonés
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